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Kapitel 1: Viktig information

Godkand installation

Vi rekommenderar att du later en av Raymarine godkand installator utféra installationen. Vi ger i
sadana fall en utokad garanti. Kontakta din aterforsaljare om du vill ha mer information om utékad
garanti. Las &ven garantidokumentation som finns bipackad med produkten.

A

Varning! Installation och anvandning

« Denna produkt maste installeras och anvandas i enlighet med medféljande
anvisningar. Underlatenhet att félja dessa instruktioner kan leda till bristfallig
funktion, personskada och/eller skada pa baten.

« Vi rekommenderar att du later en av Raymarine godkand installatér utfora
installationen. Vi ger i sddana fall en utokad garanti. Kontakta din aterforséljare
om du vill ha mer information om utékad garanti. Las aven garantidokumentation
som finns bipackad med produkten.

Varning! Potentiell antdandningskalla

Den har produkten &r INTE godkand for anvandning i utrymmen med
farlig/brandfarlig atmosfar. Produkten far INTE installeras i utrymme med
farlig/brandfarlig atmosfar, dvs inte i maskinrum eller i ndrheten av bransletank.

Varning! Positiv jord-system
Anslut inte denna enhet till ett system som har positiv jord.

Varning! Stromforsorjning

Om man ansluter apparaten till en spanningskalla som ar starkare &n specificerat
maximum kan det skada apparaten permanent. Se spanningsvarde i avsnittet
Tekniska data.

> BB B

Varning! Stanga av stromforsorjningen

Kontrollera att stromforsorjningskallan ombord ar frankopplad innan installationen
paborjas. Koppla varken in eller ur enheter utan att forst bryta spanningen, om
inte annat forfarande uttryckligen beskrivs i det har dokumentet.

Observera! Stromforsorjningsskydd

Kontrollera att stromforsorjningen ar sdkrad med |&mplig sakring eller kretsbrytare
med overstromsskydd.

>

Varning! Hogspanning

Den har produkten kan innehalla hogspanning. Ta INTE bort nagra héljen eller
forsok att komma at inre komponenter om inte sa specifikt anvisas i medféljande
dokument.

>

Varning! Produktjordning

Kontrollera att den har produkten &r jordad helt enligt medfdljande instruktioner
innan du slar pa stromforsorjningen till produkten.

>

Varning! Radarantenn och sdkerhet

Kontrollera att ingen person befinner sig i nédrheten av radarantennen innan den
startas.

Viktig information




A Varning! Risker med radiofrekvensenergi

En radarantenn sénder ut elektromagnetisk energi pa mikrovagsfrekvens. Sadan
energi kan vara skadlig, framfor allt for 6gonen. Titta darfor INTE mot antennen
fran kort hall. Se till att beséattningen inte vistas i antennens svepplan nar antennen
ar igang.

Antennen skall av sékerhetsskal monteras hogre éan besattningens huvudhdjd
och utom rackhall.

Observera! Service och underhall

Den har produkten innehaller inga delar som kan servas av anvandaren. Lat endast
auktoriserad Raymarine-handlare utféra underhalls- och reparationsarbeten pa
knappsatsen. Obehorig reparation kan paverka garantin.

Utsand effekttathet

« En effekttathetsniva pa 10 W/m2 &r sannolik pa ett avstand av 34 cm eller mindre fran antennen.

« En effekttathetsniva pa 100 W/m2 intraffar inte pa ndgon punkt.

IEEE-villkor

IEEE C95.1 — 2005 — Standard for sakerhetsnivaer, avseende mansklig exponering for
elektromagnetiska falt, 3 kHz till 300 GHz.

ICNIRP-riktlinjer

Nar radarn &r korrekt installerad och anvéand efterlever radarn: ICNIRP-riktlinjerna 1998 - Internationell
kommission for icke-joniserande skydd: Riktlinjer for begransad exponering for tidsvarierande
elektriska, magnetiska och elektromagnetiska falt (upp till 300 GHz) 1998.

Vattenintrang

Vattenintrang — Ansvarsfriskrivning

Aven om denna produkt &r vattentét enligt standarden IPX (se apparatens Tekniska data), kan
vattenintrdng och pafdljande fel i utrustningen intraffa om apparaten utsétts for hogtryckstvatt.
Raymarines garanti galler darfor inte for utrustning som utsatts for hogtryckstvatt.

Friskrivningsklausul

Raymarine garanterar inte att denna produkt &r felfri eller kompatibel med produkter tillverkade av
annan person eller enhet an Raymarine.

Raymarine patar sig inget ansvar for skador eller personskador som orsakas av anvandning eller
ofdérmdaga att anvanda produkten vid interaktion mellan produkten och produkter fran annan
tillverkare eller vid felinformation vid anvédndning av produkter fran tredjepart.

Elektromagnetisk kompatibilitet
Utrustning och tillbehoér fran Raymarine uppfyller tillampliga krav pa (EMC) och ger d&rfor minsta
mojliga mangd storningar som skulle kunna paverka systemets funktion

Installationen maste emellertid utforas pa ratt satt for att den elektromagnetiska kompatibiliteten inte
skall paverkas.



Anm: | omraden med kraftig EMC-stérning kan apparaten drabbas av svag stérning. N&r sa sker
Okar du avstandet mellan apparaten och stérningskallan.

For optimal EMC-prestanda rekommenderar vi att om majligt:
« Raymarine-utrustning och kablar till denna utrustning skall installeras pa foljande satt:

— Minst 1 meter frdn annan utrustning som sénder eller kablar som leder radiosignaler, t ex
VHF-apparater, kablar och antenner. For SSB-radio géller ett motsvarande avstand pa 2 meter.

— Mer an tva meter fran radarsignalernas svepomrade. Radarsignalerna kan i normalfallet antas ha
en spridning pa 20 grader 6ver och under antennen.

. Instrumentet bor fa sin energiférsorjning fran ett annat batteri &n motorns startbatteri. Detta
ar viktigt for att undvika onddiga funktionsfel eller dataforluster, som kan forekomma om
framdrivningsmotorn inte ar anslutet till ett separat batteri.

« Anvénd bara sadan kabel som Raymarine foreskriver.
« Kablarna skall inte kapas och inte férlangas med mindre &n att sa anges i installationsinstruktionerna.

Anm: Nar det inte gar att folja ovanstaende rekommendationer under installationen, sékerstall
alltid ett maximalt avstand mellan olika elektriska artiklar for att fa basta majliga tillstand for
EMC-prestanda under installationen.

Sakert kompassavstand

For att undvika maojlig stérning pa batens magnetkompasser, hall tillrdckligt avstand fran apparaten.

Nar en lamplig plats valjs for apparaten bor malsattningen vara att halla stérsta mojliga avstand
mellan apparaten och alla kompasser. Normalt bor detta avstand vara minst 1 m i alla riktningar. Det
kan dock vara omdajligt for vissa mindre batar att placera apparaten sa langt fran en kompass. | ett
sant lage kontrollerar du, nar du viljer installationsplats for apparaten, att kompassen inte paverkar
apparaten nar den ar i drift.

Overensstaimmelsedeklaration

FLIR Belgium BVBA deklarerar att radioutrustningstypen Magnum radar med oppen vinge,
artikelnummer E70484, E70487, E70490 och E70491, uppfyller radioutrustningsdirektivet
2014/53/EU.

Pa den aktuella produktsidan pa www.raymarine.com/manuals kan du ldsa dverensstdmmelsede-
klarationen i original.

Anslutning till annan utrustning

Krav pa storningsskydd pa kablar fran annan tillverkare

Om instrumentet skall anslutas till andra instrument via kabel som inte levereras av Raymarine skall
ett storningsskydd alltid monteras sa ndra Raymarine-instrumentet som maijligt.

Bortskaffande

Uttjant produkt skall bortskaffas enligt gallande direktiv och andra bestdmmelser.

)i

mmm | direktivet om elavfall krévs att uttjanta elektriska och elektroniska komponenter skall
atervinnas.

Garantiregistrering

For att registrera att du ager din Raymarine-produkt, var god att beséka www.raymarine.com och
registrera dig online.

Viktig information n
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Det ar viktigt att du registrerar din produkt for att erhalla fullsténdiga garantiférmaner. | férpackningen
finns en etikett med streckkod for systemets serienummer. Du behdver detta serienummer nér du
registrerar produkten online. Behall etiketten for framtida referens.

IMO och SOLAS

Den utrustning som beskrivs i det har dokumentet &r avsedd for fritids- och arbetsbatar som INTE
omfattas av kraven i IMO:s konvention SOLAS.

Radarlicens

Installation och drift av den héar radarn kan vara foremal fér enskild utrustnings-, handhavar- eller
batlicens. Du maste kontrollera vilka licenskrav som nationella myndigheter staller. Om det uppstar
nagra svarigheter kontaktar du den lokala Raymarine-aterférsaljaren.

FCC-meddelande - Radar

Andringar eller modifieringar av denna utrustning som inte ar uttryckligen skriftligt godkénda av
Raymarine Incorporated skulle kunna bryta mot uppfylinad av FCC-regleringar och ogiltiggora
operatorens behdrighet att anvanda utrustningen.

Teknisk noggrannhet

Informationen i den har handboken var, savitt vi kan bedéma, korrekt vid tryckningstillfallet.
Raymarine kan emellertid inte hallas ansvarigt for eventuella felaktigheter eller brister i handboken.
Dessutom stravar vi alltid efter att utveckla produkterna, vilket kan leda till att specifikationerna for
instrumentet kan komma att dndras utan foregdende meddelande ddrom. Raymarine patar sig
darfor inget ansvar for eventuella skillnader mellan din produkt och den som beskrivs i tillhdrande
dokumentation. Kontrollera Raymarine hemsidan (www.raymarine.com) for att sakerstalla att det ar
den senaste dokumentversionen for produkten.

Driftsanvisningar

| apparatens medfdljande dokument finns mer information.

Programversion i skdarmen

Programmet i flerfunktionsskarmen maste vara av senaste version for att du skall fa optimal funktion
och kompatibilitet med externa instrument och andra enheter.

Besok www.raymarine.com for att hamta den senaste programvaran.

Storningsskydd

« Raymarines kablar kan vara provpassade eller forsedda med avstorningsferriter.
Avstorningsferriterna ar viktiga for den elektromagnetiska kompatibiliteten. Om ferriterna levereras
separat fran kablarna (dvs inte provpassade) maste du satta in medfdljande ferriter med hjalp
av medfdljande anvisningar.

« Om en ferrit maste tas bort, t ex vid installation eller underhall, maste den sattas tillbaka i
ursprungligt Idge innan produkten ater tas i bruk.

- Anvéand endast ferriter av den sort som Raymarine eller aterforséljaren levererar.

- Om man behover satta dit fler ferriter pa en kabel maste man anvénda fler kabelklammor for att
forhindra belastning pa kontakterna pga kabelns okade vikt.
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2.1 Dokumentinformation

Detta dokument innehaller viktig information om installationen av Raymarine-apparaten.
Dokumentet innehaller information for att hjélpa dig att:

+ planera installationen och se till att du har all nédvandig utrustning,

« installera och ansluta apparaten som en del av ett stérre system av marinelektronik,

» felsdka problem och kontakta teknisk support vid behov.

Det har dokumentet och annan Raymarine-produktdokumentation kan laddas ner i PDF-format
fran www.raymarine.com/manuals.


http://www.raymarine.com/manuals

Tillampliga produkter

Detta dokument avser féljande produkter:

Artikelnr | Namn Beskrivning
T70408 | 4 KW Magnum-radar med | 4 kW Magnum-radarantenn
Ooppen vinge (vinge pa 4 | med 6ppen vinge och VCM100
fot) (E70484); vinge pa 4 fot (E70490).
Levereras med en 15 m lang
kombinerad strom- och datakabel
med RayNet-kontakt (A80229).
T70412 12 kW Magnum-radar med | 12 kW Magnum-radarantenn
oppen vinge (vinge pa 4 | med 6ppen vinge och VCM100
fot) (E70487); vinge pa 4 fot (E70490).
Levereras med en 15 m lang
kombinerad strom- och datakabel
med RayNet-kontakt (A80229).
T70410 4 kW Magnum-radar med | 4 kW Magnum-radarantenn
Oppen vinge (vinge pa 6 | med 6ppen vinge och VCM100
fot) (E70484); vinge pa 6 fot (E70491).
Levereras med en 15 m lang
kombinerad strom- och datakabel
a Reymerio | ) med RayNet-kontakt (A80229).
@ T70414 12 kW Magnum-radar med | 12 kW Magnum-radarantenn
oppen vinge (vinge pa 6 | med 6ppen vinge och VCM100
fot) (E70487); vinge pa 6 fot (E70491).
Levereras med en 15 m lang
kombinerad strom- och datakabel
med RayNet-kontakt (A80229).
E52091 Spanningsomvandlaren Stromomvandlare — kravs
VCM100 for att mata strom till
Magnum-radarantennen med
Oppen vinge.

Specialpaket och reklamprodukter

Det kan hédnda att Raymarine skickar med produkter som speciella "programpaket" eller

"reklammodeller".

Dessa programpaket innehaller ofta extra tillbehor, t.ex. kablar och har vanligtvis

ett Txxxxx-bestallningsnummer. For dessa paketmodeller kan medfdljande delar och
bestallningsnummer skilja sig at nagot fran de som anges i det har dokumentet. Den huvudsakliga
medfoljande produkten och dess funktioner forblir desamma som de, som beskrivs i det har
dokumentet. Kontrollera att du anvander ratt dokument for produkten:

« Se produktens huvudsakliga modellnummer, som finns pa etiketten pa apparatens bak- eller
undersida, eller via diagnostiksidan pa Raymarines flerfunktionsdisplay. Kontrollera att numret
Overensstammer med ett av numren i avsnittet “Tillampliga produkter” i produktdokumentet.

. Alternativt kontaktar du aterforséljaren och ber om information. Du kanske maste ha produktens
serienummer, som finns pa produktens férpackning och pa etiketten pa apparatens bak- och

undersida.

Dokumentets illustrationer

Din produkt och dess anvéndargranssnitt, i forekommande fall, kan skilja sig ndgot fran vad so visas i
illustrationerna i detta dokument, beroende pa produktmodell och tillverkningsdatum.

Alla bilder &r endast avsedda i illustrativt syfte.

Dokument- och produktinformation
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Produktdokumentation

Foljande dokument avser denna apparat:

Beskrivning

Bestallningsnummer

Installationsinstruktioner for Magnum-radar med 6ppen vinge
Installation av en Magnum-radarantenn med dppen vinge och anslutning
till ett mer omfattande system av marinelektronik.

87324

Monteringsmall for Magnum-radar med 6ppen vinge
Monteringsdiagram for infalld montering av en Magnum-radarantenn
med Oppen vinge.

87325

Anvandningsinstruktioner for LightHouse™ 3 MFD Basic
Sammanfattar anvandning av radarprogrammet for LightHouse”
3-kompatibla flerfunktionsdisplayer.

81369

Anvandningsinstruktioner for LightHouse” 3 MFD Advanced
Beskriver anvandning av radarprogrammet for LightHouse™ 3-kompatibla
flerfunktionsdisplayer.

81370

Anvandningsinstruktioner for LightHouse” 2 MFD
Beskriver anvandning av radarprogrammet for LightHouse™ 2-kompatibla
flerfunktionsdisplayer.

81360

Referenshandbok for natverksansluten display i E-serien
Beskriver anvandning av Classic-flerfunktionsdisplayer i E-serien

81244

Referenshandboécker for bredbildsdisplay i C/E-serien
Beskriver anvandning av Classic-flerfunktionsdisplayer i E-serien

813212, 81320

Handbok for system-MFD i G-serien
Beskriver anvandning av flerfunktionsdisplayer i G-serien

81276

Driftsanvisningar

| apparatens medfdljande dokument finns mer information.

Driftsanvisningar for LightHouse MFD

| apparatens medfdljande dokument finns mer information.

E!

81360

81370

All produktdokumentation kan
hamtas fran Raymarines hemsida:
www.raymarine.com/manuals

- LightHouse™ 2 MFD, dokumentnummer:

+ LightHouse™ 3 MFD, dokumentnummer:



http://www.raymarine.com/manuals

2.2 Medfoljande delar (piedestal och VCM100)

lllustrerade delar medfoljer i piedestalladan for foljande artikelnummer: T70408, T70410, T70412,
T70414

D13918-1
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Artikel Beskrivning Antal
1 Piedestal 1
2 Halmall 1
3 Gangpasta 1
4 Lyftsling 1
5 Pinnskruv 4
6 Planbricka 4
7 Fjaderbricka 4
8 Mutter 8
9 Verktyg for kabelatdragning 1
10 Kabel for anslutning fran radar till RayNet och 1
stromforsorjning (15 m)
1 Skruv for montering av spanningsomvandlaren 2
12 Skruv for kabelklamma 3
13 Spéanningsomvandlaren VCM100 1
14 Kabelklamma 1




2.3 Delar som medfoljer (antenn)

lllustrerade delar medfoljer i antennladdan for foljande artikelnummer: T70408, T70410, T70412,
T70414

(1 Raymarine D-—@

W ariy

¥_'_¥
@ o0 e—6® &0

D13945-1
Artikel Beskrivning Antal
1 Antenn (4 fot eller 6 fot — 4 fot illustreras) 1
2 Gangad riktningsledare 4
3 Planbricka 4
4 Fjaderbricka 4
5 Mutter 4

Anm: De medféljande muttrarna och brickorna fasts pa antennskruvarna nér de forpackas.
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2.4 Produktoversikt for Magnum-radar med 6ppen vinge

Magnum™-radarn med Oppen vinge ar en magnetronradar som anvander smala lobvinklar och
hog uteffekt for att upptdcka och faststélla foremal med 1ag reflektivitet pa avstand pa upp till 96
nm. Tillsammans med en kompatibel flerfunktionsdisplay ger Magnum™-radarn en kartliknande
atergivning av ett utokat omrade runt baten och goér det majligt att identifiera faglar, vdder, andra
batar och landmarken, t.ex. kustlinjer och hojder.

Raymarine

/
S a—

D13946-1

Magnum™-radarn med O6ppen vinge har foljande funktioner:

- Omradesprestanda upp till 96 nm (modell med 12 kW; beroende pa installationsplats).
« Smala horisontella lobbredder f6ér forbattrad sarskiljning av foremal.

. "Fagellage” for detektering av faglar pa ett avstand pa upp till 12 nm.

« Vaderdetektering.

+ Radarbildvisning och kontroll via en Raymarine flerfunktionsdisplay.

« Riktningsvisning i realtid (kraver positionsdatakalla i systemet).

- "Sanna spar” i relativ rorelse (krdver positionsdatakalla i systemet).

- MARPA/ARPA for foljning av féremal och for att undvika kollisioner.

« Antennrotation pa 48 RPM.

« Dataanslutning via RayNet-kabel.

« Drift med 12 V eller 24 V (med medfdljande VCM100-stromomvandlare)
- Vattentat till IPX 6.

Flera radarantenner

Du kan anvdnda som mest tva radarantenner samtidigt per natverksanslutet system.
Till exempel kan du installera och anvdnda samtidigt:

« En Magnum-radar med 6ppen vinge och en Quantum-radomradar.

« Tva Magnum-radarapparater med 6ppen vinge.

- En Magnum-radar med 6ppen vinge och en HD/SHD Digital-radar med 6ppen vinge.

Anm: Du kan anvanda endast en Quantum-radomradar samtidigt per natverksanslutet system.

For viktig information om hur du ska placera flera radarantenner for att undvika storningar, se
Radarantennens placering.
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Kapitel 3: Planera installationen

Innehall

« 3.1 Installationschecklista pa sidan 22

. 3.2 Fler nédvéandiga komponenter pa sidan 23

« 3.3 Flerfunktionsdisplay kompatibilitet pa sidan 24
« 3.4 Vanliga system pa sidan 26

« 3.5 Verktyg pa sidan 32

Planera installationen
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31 Installationschecklista

Installationsarbetet kan delas in i féljande delar:

Installationssteg

Planera systemet.

Skaffa alla nodvandiga hjalpmedel och verktyg.

Placera ut all utrustning.

Dra alla kablar.

Borra alla hal for kablar och monteringsskruvar.

Koppla in all utrustning.

Fast all utrustning pa plats.

O|lN|joju|p~|lWIN]—

Provkdr och testa systemet.

Schematiskt diagram

Ett schematiskt diagram &r en viktig del i planeringen av en installation. Det ar ocksa anvandbart for
eventuella framtida tillagg eller underhall av systemet. Diagrammet ska innefatta:

» Placering av alla komponenter.

« Kontakter, kabeltyper, dragningar och langder.

Varningar och forsiktighetsmeddelanden

Viktig: Se, innan du fortsatter, till att du har last igenom och forstatt varningarna och
forsiktighetsmeddelandena i avsnitt Kapitel 1 Viktig information i dokumentet.
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3.2 Fler nodvandiga komponenter

Apparaten ar en del av ett elektroniksystem och behdver foljande komponenter for att fungera fullt ut.

« Kompatibel Raymarine flerfunktionsdisplay. | 3.3 Flerfunktionsdisplay kompatibilitet
finns en lista 6ver kompatibla flerfunktionsdisplayer.

. Tillvalsdata MARPA/ARPA -datakalla. Se Krav avseende MARPA/ARPA -datakalla for mer
information.

Krav avseende MARPA/ARPA -datakalla

Anvandning av MARPA/ARPA -radarfunktionerna kréver att foljande datakallor &r tillgéngliga pa ditt
system (t.ex. anslutna till ditt flerfunktionsdisplay, via SeaTalkng ® eller NMEA 0183):

Krav avseendeKrav avseende

Datatyp Exempel pa datakilla

COG (kurs 6ver grund) GPS- eller GNSS-mottagare (intern eller extern).

SOG (fart 6ver grund) GPS- eller GNSS-mottagare (intern eller extern).

Kurs Kompass eller autopilotsensor som visar
fastheadingdata (t.ex. Evolution EV-1/ EV-2).
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3.3 Flerfunktionsdisplay kompatibilitet

Kompatibla flerfunktionsdisplayer

Produkten &r kompatibel med bade LightHouse™-styrda flerfunktionsdisplayer och &ldre
flerfunktionsdisplayer fran Raymarine.

information.

Anm: Vissa funktioner pd Magnum-radarn med 6ppen vinge kanske inte &r tillgangliga med vissa
flerfunktionsdisplayer och programvaror. Se Magnum-radarns funktionskompatibilitet for mer

LightHouse™-MFD-er:

Produktmodeller

Produktmodeller

— J) | a-serien pe— eS-serien
— )
=)
— ) | c-serien FE— gS-serien
J)
@
— e-serien Axiom
J) en |
p— Axiom Pro/Pro-S
Aldre MFD:er
Produktmodeller Produktmodeller
o E-seriens Classic E8O, P — 6 C-seriens bredbild
8@ E120 m Ccaow, C120W, C140W
!
} @ .f.J E-seriens bredbild
S5 | | E90W, E120W, E140W
ﬂ O I I 1T 1T D
°00000 ©9]

[6)]
00000000
UUoguuug

[6)

0

(o)

G-system GPM400
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Krav avseende Lighthouse MFD-programvara

For att anvanda den hér produkten med en Raymarine LightHouse™ MFD ska du sakerstélla att
din MFD ko&r korrekt version av programvaran.

MFD-programvara Version som kravs

LightHouse™ 2 R17 eller senare

LightHouse™ 3 3.3 eller senare

Anm:

Den senaste programvaran for flerfunktionsdisplayen finns pa www.raymarine.com/software.

Planera installationen
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Magnum-radarns funktionskompatibilitet

Vissa av funktionerna pa Magnum-radarn med dppen vinge &r tillgdngliga endast med de senaste
flerfunktionsdisplayerna som kor en senare version av LightHouse™-programvaran.

| foljande tabell visas vilka nya radarfunktioner som ar tillgangliga for varje flerfunktionsdisplay

som stods.
Sanna spar | Avstands-
Program- Realtids- i relativ skala pa 96 | Forbattrat
MFD version riktning ARPA rorelse nm fagellage
E-serien v. 5.69 x x x x x
Classic
Bredbild i v. 2.35 x x x x x
C-serien
Bredbild i v. 2.65 x x x x v
E-serien
G-serien v. 4.66 x x x x v
a-serien, LightHouse | * x x x v
c-serien, 2, (R17 eller
e-serien hogre)
eS-serien, LightHouse | % x x x v
gS-serien 2, (R17 eller
hogre)
LightHouse | v/ v v v v
3, (3.3 eller
hogre)
Axiom, LightHouse | v/ x x x v
Axiom Pro 3, (3.0 till
3.2)
LightHouse | v v v v v
3, (3.3 eller
hogre)

3.4 Vanliga system

Magnum-radarantennen med Oppen vinge kan anslutas till ett antal instrument och ingd i

navigationssystemet ombord.

Anm: Figurerna visar vilka olika apparater som gar att ansluta i ett typiskt system. Dessa system &r
endast ett exempel och kan skilja sig at fran din egen installation.

- For information om hur man ansluter apparaterna, se avsnittet Kapitel 4 Kablar och anslutningar.

- For information om tillgangliga kablar och tillbehdr, se avsnittet Kapitel 10 Reservdelar och
tillbehor.
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Radar ansluten med RayNet-switch

) Raymarine

JUUUUUUUUTTE

12/24V
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D13947-1

Anm: Vissa stromanslutningar visas inte i den har illustrationen. Natverksswitchen och
flerfunktionsdisplayen kréver en varsin sarskild stromanslutning.

Artikel Beskrivning

Magnum-radarantenn med 6ppen vinge

Kabel for anslutning fran radar till RayNet och stromférsérjning (medféljer)

HS5 RayNet natverksswitch

VCM100, spanningsomvandlare

Strémforsorjning

ojo|l~|jlwWIN]|—

Axiom Pro flerfunktionsdisplay

Planera installationen
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Antennen direktkopplad till RayNet-flerfunktionsdisplay

Raymarine (

12124V —(5)

D13948-1

Anm: Vissa stromanslutningar visas inte i den har illustrationen. Natverksswitchen och
flerfunktionsdisplayen kréver en varsin sarskild stromanslutning.

Artikel Beskrivning

1 Magnum-radarantenn med 6ppen vinge

2 Kabel for anslutning fran radar till RayNet och stromforsorjning (medfoljer)
3 Axiom Pro flerfunktionsdisplay

4 VCM100, spanningsomvandlare

5 Stréomforsorjning
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Radar ansluten med SeaTalk hs-switch

ﬂ Raymarine (_>
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Anm: Vissa stromanslutningar visas inte i den har illustrationen. Natverksswitchen, processorn och
displayen kraver en varsin sarskild stromanslutning.

Artikel Beskrivning

1 Magnum-radarantenn med 6ppen vinge

2 Kabel for anslutning fran radar till RJ45-uttag och stromfoérsorjning (séljes
separat)

SeaTalk hs-switch

GPM400, G-serieprocessor

VCM100, spanningsomvandlare

Stréomforsorjning

N|jojo|b~|Ww

G-skarm
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Antennen direktkopplad till dldre flerfunktionsdisplay

Raymarine [
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D13917-1

Anm: Vissa stromanslutningar visas inte i den hér illustrationen. Flerfunktionsdisplayen behdver
en separat stromanslutning.

Artikel Beskrivning

1 Magnum-radarantenn med 6ppen vinge

2 Kabel for anslutning fran radar till RJ45-uttag och stromforsoérjning (séljes
separat)

30



Artikel Beskrivning

3 Flerfunktionsdisplay

4 Korskoppling

5 VCM100, spanningsomvandlare
6 Stréomforsorjning

Planera installationen
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3.5 Verktyg

Installationsverktyg

G

D11775-1
Artikel Beskrivning
1 Borrmaskin
2 Hylsa 13 mm
3 Hylsa 17 mm
4 Stjranmejsel (pozidrive)
5 Tejp
6 Borr pa 11 mm
7 Borr pa 3 mm
8 Nyckel pa 17 mm
9 Nyckel pd 13 mm
10 Momentdrag
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Kapitel 4: Kablar och anslutningar

Innehall

« 41 Kabeldragning pa sidan 34

« 4.2 Antennanslutning pa sidan 35

« 4.3 Stromanslutningar pa sidan 42

« 4.4 Produktjordning pa sidan 46

« 4.5 Dataanslutningar pa sidan 48

« 4.6 Forlangning till radarkabel pa sidan 50
« 47 Radarkablar pa sidan 51

Kablar och anslutningar
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41 Kabeldragning

Kabeltyper och kabellangder
De kablar som anvénds i systemet skall vara av ratt typ och ha ratt langd.
- Om inte annat anges anvands endast standardkablar av olika typer, som levereras av Raymarine.

« Samtliga kablar skall vara av foreskriven typ och ha féreskriven tvarsnittsarea. Vid langre kablar
kan tvarsnittsarean behova 6kas for att undvika spanningsfall i kabeln.

Kabeldragning
Kablarna maste dras pa ratt satt, for att sakerstalla problemfri funktion och lang livslangd.

- Kablarna far inte dras i for tvdra bojar. Bojningsradien bor, nar sa ar mojligt, vara minst
200 mm/minst 100 mm.

«——100 mm (4 in)

» Skydda kablarna mot fysisk skada och hog varme. Utnyttja alltid befintliga kabeltrummor och
kabelskenor nar sddana finns. Dra INTE kablarna genom utrymmen med slagvatten, lucképpningar
eller ndra varma ytor och ytor som ror sig.

» Fixera kablarna med buntband eller kabelklammor. Linda ihop overskottskabel och bind upp
den pa lamplig plats.

+ Om en kabel skall dras genom skott, déck eller durk skall en vattentat kabelgenomféring anvéndas.
« Dra INTE kablarna ndra motorer eller lysror.

Datakablar skall alltid dras sa langt som mgijligt fran:

« annan utrustning och andra kablar,

+ starkstromsledare for vaxelstrom och likstrom och

« antenner.

Kabelavlastning

Sakerstall tillrdckligt med dragavlastning behdvs. Se till att kontakterna inte utsatts for ndgot som
helst drag, eftersom de i ett sddant fall skulle kunna dras ur sitt respektive uttag p.g.a. batens
rorelser vid riktigt hart vader.

Kretsisolation

| installationer dar bade vaxel- och likspdnning anvadnds skall dessa system vara isolerade fran
varandra.

+ Anvand alltid isolationstransformatorer eller separata spanningsomvandlare for stromférsorjning
av datorer, processorer, skarmar och andra kansliga instrument och apparater.

- Anvand alltid en isolationstransformator till vaderfax med ljudkablar.

« Anvand alltid isolerad stromforsérjning nar du anvander en ljudanlaggning fran en annan tillverkare.
« Anvand alltid en RS232/NMEA-omvandlare med optisk isolering av signalledningarna.

« Se alltid till att datorer och annan kanslig elektronisk utrustning har separat stromférsorjning.

Kabelskdarmning
Séakerstall att alla kablar &r korrekt skdrmade och att kabelskdrmningen ar oskadd.
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4.2 Antennanslutning

Kontakt

Ansluter till:

Lampliga kablar

« RayNet-natverk
eller -enhet (eller
SeaTalk hs)

« Stromférsorjning pa
12/24 V

En 15 meter lang kabel for anslutning fran
radar till RayNet och stromforsorjning
(artikelnummer A8022) medfdljer
Magnum-antennen. Olika kabellangder
och forlangningskablar finns ocksa
tillgéngliga.

Om du behdver ansluta till ett

SeaTalk hs-natverk eller -enhet finns

aven kablar for anslutning fran radar till
Rj45-uttag och stromforsorjning.

Se Kapitel 10 Reservdelar och tillbehor for
mer information.

Den kombinerade strom- och datakontakten sitter i bak pa antennens undersida, sa som visas

i foljande illustration.

D13949-1
Artikel Beskrivning

1 Strom- och datakontakt

2 Snhodd

3 Bakpanel

4 Bakpanelens fastskruv

Anm: Far att komma
for mer information.

at kontakten maste du ta bort bakpanelen. Se Anslut kabeln till radarn

Kablar och anslutningar
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Alternativ for kabeldragning

Du kan dra den kombinerade strém- och datakabeln fran radarn pa flera olika satt.

Detta kabeldragningsalternativ gor att kabeln kan Iamna radarn pa tre olika stéllen — vilket alternativ
du ska vélja beror pa var radarn ar monterad.

1. Bakre horisontell kabelutgang — om radarn ar monterad pa en langre plan yta och kabeln
inte kan dras genom ytan.

2. Bakre vertikal kabelutgdng — om radarn ar monterad pa en kortare plan yta som inte stracker
sig langt forbi den bakre delen av den platta radarbasen och kabeln inte kan dras genom ytan.

3. Kabelutgang i bas — om radarn &r monterad pa en plan yta och kabeln kan dras genom ytan.

Foljande illustrationer visar hur kabeln ska dras for varje alternativ.
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1. Bakre horisontell kabelutgang (radar monterad pa en langre plan yta)

¥ ¥

Anm: lllustrationen visar radarn med bakkapan borttagen. Se Anslut kabeln till radarn for mer
information

D13960-1

Kabel dragen genom kanalen i radarbasen.
Kabelkontakt.
Strom- och datakontakt.

Kombinerad strom- och datakabel.

aoswN e

Monteringsyta.

Anm: N&r du drar kabeln mellan stromforsorjnings-/natverksanslutningarna och kabelns bakre
utgangspunkt fran radarn ska du sakerstélla att ca 650 mm av kabeln gar att dra in i radarbasen
till strom- och datakontakten. Léangden pa kabeln visas mellan de streckade linjerna (A—B) i
féregaende illustration.
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2. Bakre vertikal kabelutgang (radar monterad pa en kortare plan yta)
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Anm: lllustrationen visar radarn med bakkapan borttagen. Se Anslut kabeln till radarn for mer
information

1.  Strom- och datakontakt.
2. Kabelkontakt.
3. Kombinerad strom- och datakabel.

4. Monteringsyta.



3. Kabelutgang i bas (radar monterad pa en plan yta)
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Anm: lllustrationen visar radarn med bakkapan borttagen. Se Anslut kabeln till radarn for mer
information

1. Kabel dragen genom kanalen i radarbasen.
2. Kabelkontakt.

3. Strom- och datakontakt.

4. Kombinerad strom- och datakabel.

5. Monteringsyta.

Anm: Nar du dra kabeln mellan stromforsorjnings-/nétverksanslutningarna och kabelns nedersta
utgangspunkt fran radarn ska du sakerstélla att ca 255 mm av kabeln gar att dra in i radarbasen
till strom- och datakontakten. Ldngden pd kabeln visas mellan de streckade linjerna (A—B) i
foregaende illustration.
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Anslut kabeln till radarn

Folj stegen nedan for att ansluta den kombinerade strom- och datakabeln till radarn.

1.

2.

3.

6.

7.

40

Sakerstall att baten stromférsoérjning &r avslagen.

Kontrollera att flerfunktionsdisplayen, som ar ansluten till antennen, har installerats i enlighet med
installationsanvisningarna som medfoljer denna enhet.

Lossa bakpanelens fastskruv och dra forsiktigt bort bakpanelen fran antennens baksida.

Féstskruven &r permanent fastsatt i bakpanelen for att undvika att den forsvinner, och bakpanelen
Sitter fast i radarn med hjélp av en snodd. Forsék inte ta loss snodden eller féastskruven fran
bakpanelen.

Om det behdvs ska du dra in den kombinerade strom- och datakabeln i antennbasen s& som
visas i kabeldragningsillustrationerna i det har avsnittet. Kabeldragningen beror pa var du véljer
att montera din antenn.

Sakerstalla att pilen pa strom- och datakabelns kontakt &r i linje med den réda triangeln pa
radarantennens kontakt.

T = ihilililme
i <= o

Skjut forsiktigt pd kabelkontakten pa antennens kontakt och dra at hylsan fér hand.

Anvéand det medféljande plastverktyget for att dra at hylsan helt. Anvand INTE en skiftnyckel eller
ndgot annat verktyg. Det kan ska kontakten.




TN

D13916-1

8. Sétt tillbaka bakpanelen och dra at fastskruven.

Anm: Om kabelkontakten kopplas loss efter installationen rekommenderar vi att gangan i
kontakten bestryks med vattenavstotande fett.

Kablar och anslutningar
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4.3 Stromanslutningar

Magnum-radarantennen med Gppen vinge far strom via den medféljande VCM100-
omvandlarmodulen.

Raymarine [

12/24V
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D13996-1
Artikel Beskrivning
1 Magnum-radarantenn med 6ppen vinge
2 Strémkomponent i kabel for anslutnings fran radar till RayNet och

stromforsorjning (medfoljer)

3 VCM100, spanningsomvandlare

Stromkabel fran batens stromférsoérjning till VCM100 (stromkabel medfoljer inte)

Batens stromkalla

Magnum-radarn med dppen vinge ar avsedd for anslutning till likspanningssystem ombord, med en
spanning pa 12 eller 24 volt.

« Stromforsorjningen skall dras via en spdnningsomvandlare modell VCM100.
« *Antennen far inte anslutas direkt till ett batteri.
- Antennen far endast kopplas till spanningsomvandlaren (VCM100).

« Du kan bara koppla in en antenn till varje spanningsomvandlare. Det kravs alltsd en
spanningsomvandlare till varje antenn.

« Stromanslutningen mellan radarantennen och VCM100 maste ske via en kombinerad strom- och
datakabel fran Raymarine (en 15 m lang kombinerad strém- och datakabel med RayNet-kontakt,
A80229, medfdljer artikelnummer T70408/10/12/14).
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- Den kombinerade strom- och datakabeln far INTE kapas och sedan skarvas ihop igen. Vi har
denna kabel i ett antal olika langder (se 101 Tillbehor for Magnum-radar).

Anm: Den kombinerade strom- och datakabelns maximala langd, inklusive eventuella

forlangningar ar 25 m.

- Antennen skall anslutas till uttagen POWER OUT pa spanningsomvandlaren.

- Den kombinerade strom- och datakabelns skdrmledare skall anslutas till uttagen SCREEN pa

spanningsomvandlaren.

| nedanstaende schema visas stromanslutningarna for den kombinerade stréom- och datakabeln.

Anm: For aldre installationsanslutningar till ett SeaTalk HS-natverk finns kombinerade strom- och
datakablar med en RJ-45-datakontakt tillgdngliga. Stromanslutningarna &r identiska fér bada

kabeltyperna.
o
o
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Artikel Beskrivning
1 Kombinerad strom- och datakontakt.
2 Skarm — Ansluts till en av skdarmplintarna pa spanningsomvandlaren.
3 Svart ledare — Ansluts till minusutgangen POWER OUT pa
spanningsomvandlaren.
4 R6d ledare — Ansluts till plusutgdangen POWER OUT pa
spanningsomvandlaren.
c Varning! Positiv jord-system

Anslut inte denna enhet till ett system som har positiv jord.

Stromforsorjning
Stromforsorjning och jordning

Spéanningsomvandlaren VCM100 &r avsedd for anslutning till likspdnningssystem ombord, med en
spanning pa mellan 12 och 24 volt.

Den maste kopplas in via en batteribrytare eller elcentralen.

Batteribrytaren eller elcentralen skall anslutas till ingdngarna POWER IN.

Du far INTE ansluta fler enheter till stromférsorjningen till spanningsomvandlaren.

Stromforsorjningen skall skyddas med lamplig sékring.

Alla anslutningar skall vara av hog kvalitet for att minimera resistansen och undanrdja risken

for kortslutning.

Skarmledaren skall anslutas till fartygets radiojord.

Den har radarantennen och spanningsomvandlaren far inte kopplas in i plusjordade system.

Inkopplingen av stromforsorjningen till spanningsomvandlaren VCM100 visas i nedanstadende bild.

Kablar och anslutningar
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Artikel Beskrivning

1 POWER OUT (plus) — har ansluts den roda ledaren i den kombinerade
kabeln for stromforsorjning och datadverforing.

2 POWER OUT (minus) — har ansluts den svarta ledaren i den
kombinerade kabeln for stromforsdrjning och datadverforing.

3 SCREEN — har ansluts skarmledare i den kombinerade kabeln.
SCREEN - ansluts till fartygets radiojord.

5 POWER IN (plus) — ansluts till plusskenan i elcentralen eller
plusplinten pa batteribrytaren.

POWER IN (minus) — ansluts till batteriets minuspol.

7 NODSTOPP — Om du kompletterat systemet med en
nodstoppsknapp skall bygeln mellan plintarna EMERGENCY STOP
pa spanningsomvandlaren tas bort och nédstoppsknappen anslutas
till uttaget EMERGENCY STOP SWITCH pa spanningsomvandlaren.

8 No6dstoppsbygling — denna bygling far endast tas bort vid montering
av nodstoppsknapp.

9 NODSTOPP — Om du kompletterat systemet med en

nodstoppsknapp skall bygeln mellan plintarna EMERGENCY STOP
pa spanningsomvandlaren tas bort och nédstoppsknappens
skdrm anslutas till uttaget EMERGENCY STOP SCREEN pa
spanningsomvandlaren.
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Forlangningskablar till stromforsorjning

Stromforsorjningskabeln kan vid behov forlangas mellan spanningsomvandlaren och fartygets
elcentral eller batteribrytare.

Om du behover anvanda forlangningskabel skall skarvningen goras i en droppskyddad koplingsdosa.
Det skall finns tillrackligt med utrymme och kopplingsplintar for stromforsorjningskabeln i
kopplingsdosan. Kopplingsplinten skall klara 30 ampere. Alla stromforsorjningsledarna och skarmen
skall anslutas och kopplingen ha mycket 1&g resistans, eftersom det &r ganska hdga strommar

som passerar genom ledarna.

| nedanstaende tabell hittar du rekommenderade kabellangder och tvarsnittsarea. Dessa siffror star
for det storsta tilldtna avstandet fran batteribrytaren/elcentralen till spdnningsomvandlaren. Dessa
siffror géller maximal stromkabellangd fran batteriet eller elcentralen till VCM100. Om dessa léngder
overskrids kan driften bli otillforlitlig.

AWG (amerikanskt

matt pa elektriska

ledares tvérsnittsarea) | mm2 Max langd (12 volt) Max langd (24 volt)
7 10.55 15 m 55 m

8 8.36 10m 40 m

10 5.26 8m 32 m

1 417 6m 24 m

Anm: Om kabellangden leder till att tvarsnittsarean blir oacceptabelt stor kan du anvanda tva eller
fler klenare kablar for att fa den 6nskade totala tvarsnittsarean. Till exempel motsvarar anvdndning
av tva par kablar pd 2 mm?2 anvéandning av tva enskilda kablar pa 4 mm2.

Skarmledarforlangning till VCM100

Skarmledaren kan vid behov férlangas mellan spéanningsomvandlaren VCM100 och batens
radiofrekvensjord.

Forlangningar till skarmledaren skall vara en flata pd 8 mm eller en mangtradig ledare pa 5,26 mm2.

Sakring och brytare med overlastskydd

Batteribrytare, dverlastskydd och sakring

Stromforsorjningskopplingen mellan VCM100 och stromforsorjningskallan maste skyddas med en
brytare med 6verlastskydd eller en sakring sa nara stromforsérjningskallan som mojligt. Kabeln fran
utgangen pa VCM100 till den digitala antennen behdver inte skyddas med sékring eller kretsbrytare.

Om det inte finns nagon 6verstromsbrytare eller sékring i din stromforsorjningskrets, t ex i
elcentralen, maste en sadan brytare eller sdkring kopplas in i den positiva ledaren.

| nedanstaende tabell hittar du hjalp med att valja huvudbrytare, dverstromsbrytare och sakring.

Stromforsorjning Enhet Antenn pa 4 kW Antenn pa 12 kW

12 Volt Huvudbrytare 30 ampere (min) 30 ampere (min)
Overstrémsskydd 15 ampere 15 ampere
Sakring 20 ampere 20 ampere

24 volt Huvudbrytare 15 ampere (min) 15 ampere (min)
Overstrémsskydd 8 ampere 8 ampere
Sakring 10 ampere 10 ampere
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4.4 Produktjordning

Viktigt om sakerhet vid jordning!

Kontrollera att den har produkten ar jordad helt enligt medféljande instruktioner innan du slar pa
stromforsorjningen till produkten.

Jordningskrav for VCM100

Dessa jordningskrav galler for Raymarine-utrustning som levereras med separat jord- eller
skarmledare, inklusive spanningsomvandlaren VCM100 som medfdljer din Magnum-radarantenn.

Anm: Magnum-radarantennen jordas inte direkt, utan ansluts till jord VIA spadnningsomvandlaren
VCM100. Foljande jordningskrav galler spanningsomvandlaren VCM100:

« Skarmen i stromforsorjningskabeln pa VCM100 maste anslutas till en jordpunkt.

« Virekommenderar att den jordpunkt som anvands &r ansluten till batteriets minus och placerad sa
ndra batteriet som majligt. Om en sadan jordning inte gar att ordna kan en vanlig s k RF-jordning
anvandas.

Jordad minuspol (rekommenderas)

« o

?tO I
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D11709-1

RF-jord (alternativ)
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D11710-1

1. Stromkabel VCM100.
2. VCM100-skarm.
3. Minusjordad (rekommenderas) eller RF-jord.
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4. Stromforsorjning eller batteri.

Implementering

Om du har fler enheter som behdver jordas kan du forst koppla ihop deras jordningar i en och samma
punkt, t ex i brytarpanel, och sedan ansluta den jordpunkten till batens jord via en enda ledare med
[amplig tvarsnittsarea. Vi rekommenderar att jordningen gors via en fortennad kopparflata avsedd
for minst 30 A (1/4 tum) Om inte det gar kan man anvanda en motsvarande flertradig ledare med
foljande markvarde:

- for langder pad <1 m anvdnds 6 mmz2 (#10 AWG) eller storre.
. for langder p& >1 m anvdnds 8 mm?2 (#8 AWG) eller storre.

| alla jordningssystem ska langden pa anslutande kabelflata eller ledare hallas sa kort som mgijligt.

Viktig: Den har produkten far inte kopplas in i ett plusjordat system.

Referenser

« 1SO10133/13297

« BMEA:s tillampningspraxis
- NMEA 0400
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4.5 Dataanslutningar

Du kan ansluta din Magnum-radar med 6ppen vinge till en mangd olika flerfunktionsdisplayer fran
Raymarine, antingen direkt eller via en natverksswitch. Kablar finns tillgangliga for att ansluta
antingen till Raynet-natverk eller dldre SeaTalk hs-natverk.

Magnum-radarn med 6ppen vinge maste alltid anslutas med hjélp av en kombinerad strom- och
datakabel fran Raymarine.

Den kombinerade strom- och datakabeln far INTE kapas och sedan skarvas ihop igen. Vi har denna
kabel i ett antal olika langder (se 10.1 Tillbehor for Magnum-radar).

| nedanstaende schema visas dataanslutningsalternativ fér den kombinerade strom- och datakabeln.
For varje Magnum-radarinstallation maste du anvande nagon av féljande kablar:

— —
— —

B S

D13980-1
Artikel Beskrivning

1 Kombinerad strom- och datakontakt.

2 Raynet-datakontakt.

3 RJ-45-datakontakt (for SeaTalk hs-natverk).

| avsnitt 3.3 Flerfunktionsdisplay kompatibilitet
finns mer information om lampliga flerfunktionsdisplayer.

Exempelanslutningar for bdde Raynet- och SeaTalk hs-n&tverk visas i 3.4 Vanliga system.
RayNet-dataanslutningar:

« Du kan ansluta din radar direkt till displayer i a-, c-, e-, €S- och gS-serien samt till Axiom- och Axiom
Pro-displayer, med hjalp av en RayNet-anslutning. Ingen korskoppling behdvs.

« Dukan ansluta din radar till ett bredare RayNet-natverk med hjdlp av en HS5 RayNet-natverksswitch.
SeaTalk hs-dataanslutningar:
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« Anslutning till en bredbildsdisplay i C-serien maste goras via en SeaTalk hs-switch eller en
korskoppling.

« For anslutningar till ett system i G-serien maste en SeaTalk "s-switch anslutas mellan antennen och
processormodulen GPM400.

« Anslutning till en ej natverksansluten flerfunktionsdisplay i E-serien maste goéras via en
SeaTalk hs-switch eller en korskoppling. Ett ndtverk i E-serien som innehaller mer an en anslutning
kraver en SeaTalk hs-switch.

+ Ytterligare SeaTalk hs-kablar kan behoévas for anslutningar mellan den kombinerade strom- och
datakabeln och en SeaTalk hs-switch eller korskoppling.
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4.6 Forlangning till radarkabel

Du kan vid behov komplettera med férlangningskabel fran Raymarine.

(

D13919-1

1. Forlangningskabel for strom- och datakabel

2. Kombinerad strom- och datakabel.

Anm: Forlangningskabeln ansluter till radarskannern.

Anm: Den kombinerade strom- och datakabelns maximala langd, inklusive eventuella
forlangningskablar & 25 m.

Anm: Stromanslutningarna pa den kombinerade strom- och datakabeln MASTE anslutas till
spanningsomvandlaren VCM100 (visas INTE i ovanstaende schema).

For natverksanslutna RayNet-system kréavs en RayNet HS5-natverksswitch mellan den kombinerade
strom- och datakabeln och flerfunktionsdisplayen. Dessa anslutningar visas INTE pa bilden.

For natverksanslutna SeaTalk hs-system kravs en SeaTalk hs-switch mellan den kombinerade strom-
och datakabeln och flerfunktionsdisplayen. For ej natverksanslutna SeaTalk hs-anslutningar kravs en
korskoppling for direktanslutning till flerfunktionsdisplayen. Dessa anslutningar visas INTE pa bilden.
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4.7 Radarkablar

For langre kabeldragningar finns olika forlangningskablar tillgangliga for datakablar och kombinerade

strom- och datakablar.

ar 25 m.

Anm: Den kombinerade strom- och datakabelns maximala ldngd, inklusive eventuella forlangningar

Radarantenn till RayNet-switch

Kombinerade strom- och datakablar for RayNet-system

fran radar till RayNet och
stromforsorjning

Kabel Artikelnummer Anmarkningar
5 m lang kabel fér anslutning A80227
fran radar till RayNet och
stromforsorjning

10 m lang kabel for anslutning | A80228
fran radar till RayNet och
stromforsorjning

15 m lang kabel fér anslutning [ A80229
fran radar till RayNet och
stromforsorjning

25 m lang kabel f6ér anslutning | A80230

RayNet-switch till displayenhet

RayNet-natverkskablar

natverkskabeln

Kabel Artikelnummer Anmarkningar
0,4 m lang RayNet- A80161

natverkskabel

2 m lang RayNet- AG2361

natverkskabeln

5 m lang RayNet-natverkskabel [ ABO0O05

10 m lang RayNet-natverkskabel | A62362

20 m lang RayNet- A80006

RayNet-utrustning

For att ansluta radarn till ett RayNet-natverk behover du foljande:

Kabel

Artikelnummer

Anmarkningar

RayNet HS5-natverksswitch

A80007

5-portsswitch for
natverksanslutningar av flera
RayNet-enheter.

Radarantenn till SeaTalk hs-switch (eller korskoppling)

Kombinerade stréom- och datakablar for SeaTalk hs-system

Kabel Artikelnummer Anmarkningar
5 m lang kabel fér anslutning | A55076D

fran radar till RJ45 och

stromforsorjning

10 m lang kabel for anslutning [ A55077D

fran radar till RJ45 och
stromforsorjning

Kablar och anslutningar
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Kabel

Artikelnummer

Anmaérkningar

frdn radar till RJ45 och
stromforsorjning

15 m lang kabel fér anslutning | A55078D
fran radar till RJ45 och

stromforsorjning

25 m lang kabel for anslutning | A55079D

SeaTalk hs-switch (eller korskoppling) till displayenhet

SeaTalk hs-natverkskablar

Kabel

Artikelnummer

Anmarkningar

natverkskabel

1,5 m lang SeaTalk hs- E55049
natverkskabel
5 m lang SeaTalk hs- E55050
natverkskabel
10 m lang SeaTalk hs- E55051
natverkskabel
20 m lang SeaTalk hs- E55052

SeaTalk hs-utrustning

For att ansluta radarn till en SeaTalk hs-flerfunktionsdisplay behovs nagot av foljande:

Kabel

Artikelnummer

Anmarkningar

SeaTalk hs-switch ES55058 8—vagsnav for natverksanslut-
ning av flera SeaTalk hs-enheter.
SeaTalk "s-dosa E55060 Anslutningsdosa for en enda

SeaTalk hs-enhet.

Foérlangningskablar

radar

Kabel Artikelnummer Anmarkningar

2,5 m lang forlangningskabel A92141D En radarkontakt av hantyp, en
for radar radarkontakt av hontyp.

5 m lang forlangningskabel for | A55080D En radarkontakt av hantyp, en
radar radarkontakt av hontyp.

10 m lang forlangningskabel for [ A5S5081D En radarkontakt av hantyp, en

radarkontakt av hontyp.
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Kapitel 5: Placering och montering
Innehall

. 5.1 Vélja badsta monteringsplats pa sidan 54

« 5.2 Montering pa sidan 59

Placering och montering
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5.1 Vailja basta monteringsplats

é Varning! Potentiell antandningskalla

Den har produkten &r INTE godkand for anvéandning i utrymmen med
farlig/brandfarlig atmosfar. Produkten far INTE installeras i utrymme med
farlig/brandfarlig atmosfar, dvs inte i maskinrum eller i ndrheten av bransletank.

Placering av VCM100

Det finns ett antal faktorer som bor beaktas vid val av monteringsplats.

Ventilation

+ Se till att utrustningen monteras i ett tillrdckligt stort utrymme.

. Se till att ventilationshalen inte tacks for. Placera de olika systemkomponenterna tillrdckligt
langt fran varandra.

Monteringsyta

Se till att utrustningen har tillrackligt med stod pa en séker yta. Montera inte enheter och saga inte

upp nagra hal pa platser som kan skada batens struktur.

Kablar

Se till att enheten monteras pa en plats med tillrdckligt utrymme for lamplig dragning och inkoppling
av kablar:

+ Minsta bdjningsradie ar 100 mm, om inte annat anges.

« Anvéand kabelavlastning for att undvika belastning pa kontakter.

« Langden pa kabeln mellan batteriet och spanningsomvandlaren (VCM100) bor normalt inte
overskrida 6 m. Stromforsérjningskabeln skall hallas sa kort som maijligt.

Vattenintrang

VCM100 ar droppskyddad, vilket innebar att den ar avsedd for montering inombords.

Elektriska storningar

Vilj en monteringsplats tillrdckligt langt fran apparater som kan ge upphov till storningar, t ex
motorer, generatorer och radiosandare.

Magnetkompass

Montera spanningsomvandlaren minst en meter frdn magnetkompassen.

Stromfoérsorjning

Vilj en monteringsplats sa nédra batens sakringspanel som majligt. Detta bidrar till att halla
kabeldragningarna sa korta som mojligt.

Radarantennens placering

Det finns ett antal faktorer som bor beaktas vid val av monteringsplats.

Horisontell placering

Antennen boér monteras sa nara fartygets centerlinje som mojligt.
Hojd

Antennen b6r normalt monteras sa hégt som majligt over vattenlinjen:

« Montera antennen sa hogt att svepplanet kommer over huvudhojd pa personer som befinner sig
darunder, sa undviker du risken for att ndgon slar huvudet i antennen och minimerar exponeringen
for elektromagnetisk stralning.

- Radarns rackvidd &r till horisonten, varfor hég placering ger battre funktion pa langa avstand.

. Stora foremal i antennens omedelbara narhet, pa samma horisontalplan, kan stéra radarsignalen
och ge blinda omraden (skuggsektorer) och falska ekon pa radarskdrmen (se nedan).

Montera emellertid inte antennen sa hogt att den paverkas av batens krangning och rullning.
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Blinda sektorer och falskekon

Montera antennen pa tillrackligt avstand fran stora konstruktioner eller utrustning, som t ex stora
skorstenar, sokarljus, signalhorn och master. Sadana konstruktioner kan ge upphov till blinda
sektorer och falskekon. Dessa objekt kan skapa blinda sektorer och falska ekon. Om du exempelvis
monterar radarantennen pa en mast kan ekon fran andra mal reflekteras fran masten. Vata segel
kan ocksa orsaka blinda sektorer sa att radarprestandan forsamras i regn. Det ar sarskilt viktigt att
undvika blinda sektorer i ndrheten av forskeppet. Sadana effekter kan ibland minskas genom att
antennen monteras nagot hogre eller till och med lagre.

Radarns stralfalt blir svagare i sektorn pa andra sidan av ett objekt, som ger upphov till en blind
sektor. Det kan vara en blind sektor som orsakar att det inte blir nagot eko fran ett objekt. Detta
kan handa dven pa korta distanser. Av detta skal bor vinkelbredden och en eventuell blind sektors
relativa baring faststallas vid installationen.

Du kan eventuellt upptédcka blinda sektorer och falska ekon pa din flerfunktionsskdarm. Sjoekon kan
med fordel anvandas for att hitta blinda sektorer. Morka sektorer pd radarbilden kan vara tecken
pa blinda sektorer. Denna information bor sattas upp ndra skdrmen och anvandaren maste vara
uppmarksam pa féremal i sddana blinda sektorer.

Atkomlighet

Antennen skall placeras sa att den blir enkelt atkomlig for underhall och service. Det maste finnas
tillrackligt med utrymme for att kunna 6ppna antennen for service och underhall.
Monteringsplattfrom

Antennen skall monteras pa en styv och stabil plattform. Plattformen skall vara sa stabil att den klarar
de krafter som uppstar pga antennens vikt vid sjogang. Antennplattformen ska vara sa stabil att den
inte vrids (vilket orsakar baringsfel) eller utsattas for vibrationer eller stotar.

Plattformen maste ha en fri drénering for att forhindra att vatten samlas under radarantennen.
Forljande far inte forekomma pad monteringsplatsen:

« Linor

» Rorliga riggkomponenter

+ Varme

+ Rokgaser

« Manniskor

Magnetkompass

Montera antennen minst 1 m frdn magnetkompassen.

Flera radarantenner

Om du har tva radarantenner i ett och samma system skall hdnsyn tas till antennernas placering
ombord vid vaxling mellan de tva antennerna, anslutna till en och samma skarm. Skillnader mellan
antennernas placering ombord &r séarskilt markbara pa kort rackvidd och stora fartyg.

For att minska risken for storningar mellan radarantenner i ett system med tva radarapparater ska
du gora foljande:

. Maximera avstandet mellan antennerna.

- Placera antennerna sa att de &r i linje vertikalt, en precis ovanfér den andra, med ett minsta
vertikalt avstand pa 2 meter, om det ar mojligt.

+ Om antennerna inte kan stéllas i linje med den ena precis ovanfér den andra ska du placera
varje antenn pa samma avstand fran batens bog. Risken for stérningar &r stérre om antennerna
installeras med den ena framfor den andra, aven om de separeras vertikalt.

Kablar

- Samtliga kablar skall klammas pa lampligt s&tt och skyddas mot fysisk skada och hog varme.
Undvik att dra kablarna genom utrymmen med slagvatten, luckdppningar och nara varma ytor
och ytor som ror sig.

+ Om en kabel skall dras genom ett skott, dack eller durk skall en vattentat kabelgenomféring
anvandas.
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Radarantennens matt

48” - 1306 mm (51.4 in), 72" - 1918 mm (75.5 in)

b 150 mm
(5.91in)

(6.1n)

409 mm (16.1 in)

"59 mm
(2.3 in) minimum

430 mm (16.9in)

A — ook

L

7 mm

341n)

(5.5in)

;‘4 »
L

140 mm 87 mm

(3.4n)

»

314 mm (123 in)

D13920-2

Artikel Beskrivning
1 Antennens langd
2 Rotationscentrum
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Antennens monteringsyta

En lamplig monteringsplats kan vara en mastplattform, en stdlbage eller en konstruktion pa
toppbryggan.

Om skall ha antennen pa en segelbat kan det vara lampligt att &ven montera ett radarskydd
som hindrar segel och riggdetaljer fran att komma i kontakt med och radarantennen eller
monteringsplattformen. Utan ett sddant skydd kan bade monteringsplattformen och antennen
skadas allvarligt.

| nedanstaende bild visas lampliga monteringsytor for radarantenner:

=X

D10486-1

Radarantennens monteringsvinkel

Kontrollera att radarantennens rotationsplan ar parallellt med horisontalplanet.

Radarns stralfalt har en spridningsvinkel pa ungefar 25 grader i vertikalplanet, vilket ger bra
detektering dven nar baten rullar och stampar.

Placering och montering
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D13986-1

Pa planande batar och vissa deplacementbatar hojs forskeppet vid marschfart. Detta kan leda till
att radarns stralfélt sveper ndgot hogre an annars, vilket kan ge sémre detektering av narliggande
objekt. Man kan da behdva kompensera for denna lyftning av forskeppet, for att vara séker pa att
radarn hittar &ven narliggande objekt. Man kan I6sa detta med en kil eller genom att Idgga brickor
mellan monteringsplattformen och antennfastet, sa att radarstralféltets undre kant hamnar parallellt
mot horisontalplanet vid marschfart.

L

Raymarine [ }

D13400-1

Artikel

Beskrivning

1

Kil eller brickor
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5.2 Montering

Installation

Viktig information om installationen

Radarantennen levereras i tre delar, som var och en skall installeras enligt sarskilda instruktioner:
1. Installera spdnningsomvandlaren VCM100.

2. Montera antennpiedestalen pa plattformen.

3. Sétt fast antenn pa piedestalen.

Montering av VCM100

Innan du monterar enheten, se till att du har:

- Valt en lamplig plats. Se Placering av VCM100

Anm: VCM100 ar droppskyddad, vilket innebéar att den ar avsedd for montering inombords.

- ldentifierat kabelanslutningarna och bestamt var kablarna skall dras.

Anm: Koppla inte in stromférsdrjningskabeln innan foljande steg har utforts.

1. Kontrollera att vald plats ar lamplig. Omvandlaren VCM100 kraver en fri, plan yta med tillrackligt
utrymme for kablar bakom enheten.

Hall omvandlaren pa den 6nskade monteringsplatsen.

Markera halen i monteringséronen pa vardera sidan av enheten med en penna.
Borra de uppmaérkta halen med ett bort pa tre mm.

Passa in halen i monteringséronen mot de borrade halen.

Hall omvandlaren pa plats.

Dra i de sjalvgéngande skruvarna genom halen i monteringséronen med hjalp av en lamplig
skruvmejsel.

Koppla in kablarna enligt instruktionerna i den har handboken.
9. Hall kabelklamman pa plats 6ver kablarna, ca 50 mm nedanfér den monterade omvandlaren.
10. Méark upp halen i kldmman mot skottet.
KONTROLLERA ATT KABLARNA INTE TACKER HALEN.
11. Borra de uppmarkta halen med ett bort pa tre mm.
12. Hall kabelklamman pa plats med sa att de borrade halen hamnar mitt for halen i klamman.
13. Dra i de sjadlvgdngande skruvarna genom halen i klamman med hjalp av en lamplig skruvmejsel.

NooswN

o

Placering och montering
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Montering av piedestalen pa plattform

Innan du monterar enheten ska du se till att du har gjort foljande:

+ Valt en lamplig plats.

+ ldentifierat kabelanslutningarna och bestdmt var kablarna skall dras.

« Forberett lamplig lyftutrustning for att kunna montera piedestalen pa plattformen. Radarn vager
totalt, monterad och klar:

— 48 tum — 26 kg
— 72" tum — 29 kg

Vi rekommenderar darfor att tva personer hjélps at med att lyfta den pa plats, for att undvika
lyftskador. Antennen ar forsedd med lyftringar for max SWL 40 kg, for att underlatta anvandning av
vanliga lyfthjalpmedel, t ex rep, kedja eller stropp. Enheten levereras med ett lyftsling (maximal
saker arbetsbelastning (SWL) =1 000 kg). Lamplig lyftutrustning kan innefatta en kran, vinsch
eller en 6verliggande struktur av lamplig styvhet. Montera INTE antennen pa piedestalen innan
denna lyfts pa plats.

Anm: Koppla inte in stromfoérsdrjningskabeln innan foljande steg har utforts.
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1. Kontrollera vald monteringsplats. Pidestalen skall monteras pa fri, plan plattform.

Viktig: Se Radarantennens placering for mer information.

2. Fast den medlevererade monteringsmallen pa plattformen med hjélp av maskeringstejp.

— .

D13988-1

3. Borra 4 styrhal med ett borr pd 3 mm, enligt markeringarna pa mallen.
Kontrollera att du borrat halen pa ratt plats.

4. Borra upp de fyra halen med ett borr pa 11 mm.

Ta bort monteringsmallen.

6. Piedestalen ar forsedd med en hylsa dver antennaxel, for att skydda det utstickande koaxialstiftet.
Denna hylsa skall lamnas pa plats tills antennen ar monterad pa piedestalen.

o
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7. Smorj de fyra pinnbultarna med gangpastan.

BroE e ORI

L

D13921-1

8. For in pinnbultarna som mest 18 mm i halen i piedestalbasen och dra at dem for hand. Dessa
muttrar kan anvdndas som tillfalliga lasmuttrar for att géra det enklare att fa in bultarna i
piedestalen.

Om de medlevererade pinnbultarna ar for korta anvander du rostfria M10-pinnbultar, klass A4-70,
med lamplig l&angd.

9. Anvand det medfdljande lyftslinget genom att dra den under antennens rotorblad och lyft upp
piedestalen dver monteringsytan. Sank forsiktigt ned piedestalen pa plats, sa att gangan pa
pinnbultarna inte skadas. Kontrollera att forkanten pa piedestalens vetter forut.

Anm: Montera INTE antennen pa piedestalen innan denna lyfts pa plats.
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10. Smorj pinnbultarna med gangpastan.

11. | nedanstadende bild visas hur de fyra muttrarna och brickorna skall monteras. Dra varje mutter

64
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12. Alla fyra muttrarna och brickorna skall anvandas for att fasta piedestalen mot plattformen.

Pinnbultarna far inte vara mer dn sex millimeter for langa. Kapa pinnbultarna om de &r for langa.

SN gt Ryd gy mige

6 mm

D13924-1

13. Ladgg undan de fyra reservmuttrarna, som kan vara bra att ha vid utférande av steg 8.

Montering av antennen pa piedestalen

Innan du monterar antennen pa piedestalenheten ska du sékerstalla att:

Piedestalen skall vara ordentligt monterad pa plattformen.
Kabeln skall INTE vara inkopplad.
Brytaren pa piedestalen skall vara franslagen.

Piedestalen ar forsedd med en hylsa 6ver antennens monteringsaxel for att skydda det utstickande
koaxialstiftet. Denna hylsa skall Iamnas pa plats tills antennen skall monteras pa piedestalen.

Anm: Forsakra dig om att antennen inte kommer i kontakt med det 6mtdliga, utstickande
koaxialstiftet. Detta stift ar en mycket viktig komponent och skall behandlas med yttersta
forsiktighet. Nedanstdende instruktioner skall féljas. Var noga med att linjeringsmallarna anvéands.

1.

2.
3.

Dra pa de fyra géangade styrningarna pa pinnskruvarna pa antenns undersida. Dra pa styrningarna
ordentligt. Styrningarna ar viktiga for att forhindra skada pa koaxialstiftet.

Ta bort skyddshylsan fran antennaxeln. Spara hylsan fér framtida behov.
Placera antenfastena pa babord och styrbord sida av piedestalen.

Lyft upp den roterande antenndelen pa plats. Var darvid noga med att den hamnar i ratt riktning
och att de géngade styrningarna &r monterade. Linjera antennenheten och sank forsiktigt ner
den pa plats.

Ta bort styrningarna nar antenn val ar pa plats.
Smorj de fyra pinnbultarna med gangpastan.
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7. Dra fast antennen pa piedestalen med hjalp av de fyra brickorna och muttrarna pa det satt som
visas i nedanstaende bild. Dra varje mutter med 10 Nm.
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Skydd fér radarantenn — segelbatar
Ytterligare Gvervaganden vid installation av radarantennen pa en segelbat.

« Vid montering av radarantennen pa masten maste du kontrollera att apparaten inte fastnar i
seglen, sarskilt inte vid stagvandning.

- Beroende pa vilken typ av segelbat det ar och hur seglen &r utformade faster man ett
radarantennskydd pa masten om seglen eller riggen vidror radarantennen eller monteringsfastet.
Utan ett riktigt radarskydd kan allvarliga skador uppsta pa radarfastet och pa sjélva radarn. |
extrema fall kan sddan skada resultera i att radarantennen slits av masten. D&rfor &r det lampligt
att montera ett radarantennskydd separat fran radarantennféastet.

« FOr att forhindra att radarantennen faller ned p.g.a. skada MASTE man fésta sdkerhetstaljan, som
medfdljer mastféastet, ordentligt pd masten och radarantennen i enlighet med anvisningarna, som
medfdljer fastet. Om det inte medféljer nagon sdkerhetstalja med monteringsfastet kontaktar
du den lokala aterforséljaren for att fa de saknade delarna. Fast INTE annan utrustning pa
radarantennen eller fastet.

« Raymarine rekommenderar kraftfullt att du arligen (eller oftare om miljon kréver det) kontrollerar
monteringsfastets, sdkerhetstaljans, radarantennskyddets och sjélva radarantennens skick och
sdkerhet. Byt ut andra tillbehor vid behow.
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Kapitel 6: Systemkontroll
Innehall

« 6.1 Provning vid drifttagning pa sidan 70
. 6.2 Radarkontroll pa sidan 71

Systemkontroll
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6.1 Provning vid drifttagning

Med alla kablar korrekt och sékert anslutna till radarantennen och tillgang till en flerfunktionsdisplay
(strom AV):

1. Starta radarantennen.
2. Starta skarmen.

Magnetronuppvarmningen startar direkt, varefter skarmen byter till standbylage.
3. Justera skarmens belysning och kontrast efter behov.
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6.2 Radarkontroll

A Varning! Radarantenn och sakerhet
Kontrollera att ingen person befinner sig i néarheten av radarantennen innan den
startas.

é Varning! Radar och sakerhet

Radarantennen sander elektromagnetisk energi. Se till att inga personer befinner
sig i antennens narhet nar antennen ar i drift.

Kontroll av radarfunktionen

Dessa instruktioner galler for flerfunktionsdisplayer med programvaran LightHouse™ 3.
1. Oppna en radarsida.

Meddelandet "Off/Not Connected” (Av/Inte ansluten) visas.
2. Valj On (P3) for att starta radarn.

Initieringsprocessen tar ungetdr 70 sekunder.

Antennen ska nu sdnda och ta emot signaler.
3. Kontrollera att radarskdrmen fungerar korrekt.

Typisk radarskdrm

Depth

12.0+#

. Range: 11/2nm
4

HBR H-up RM o N

Punkter att kontrollera:
- Radarsvep med ekon visas pad skarmen

- Radarstatussymbolen roterar I&dngst upp till héger

Kontroll och justering av visad baring

Baringsinriktning

Baringkontrollen i radarn sakerstéller att ekona visas i ratt baring relativt staven pa baten. Baringen
skall alltid kontrolleras vid varje nyinstallation.

Systemkontroll 7



Exempel pa bristféllig baringsinriktning i radar

)

D11590-2

Artikel Beskrivning

1 Eko fran ett objekt, t ex en boj, rakt forut.

2 Ekot i radarbilden ligger inte rakt forut, d.v.s. helti linje med fartygets
kursmarkor. Béringen maste linjeras.

Kontroll av visad baring

1. Med baten i rorelse: ett objekt pa ett avstand pa mellan 1 och 2 nm &r idealiskt.
2. Observera objektets position pa radarbilden. Om ekot inte ligger under stdvmarkoren har du ett

linjeringsfel som maste kompenseras.
Justera baringlinjering
Dessa instruktioner galler for flerfunktionsdisplayer med programvaran LightHouse™ 3.
Nar du val har kontrollerat baringlinjeringen kan du fortsatta och gora alla ndédvandiga justeringar.

Med radar appen visas justerar du instéliningen Bearing alignment (Baringsinriktning) tills malet
visas under SHM.

Du kan 6ppna instaliningen Bearing alignment (Baringsinriktning) fran fliken Installation: Menu
(Meny) > Installation > Bearing alignment (Baringsinriktning).
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Kapitel 7: Felsokning

Innehall

« 71 Felsokning pa sidan 74

« 7.2 Felsokning vid start pa sidan 75

. 7.3 Felsokning av radar pa sidan 76

« 74 Indikatordioder pa VCM100 pa sidan 77
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71 Felsokning

| felsbkningsschemat hittar du maojliga orsaker och losningar pa de vanligaste problemen vid
installation och anvandning av dina produkter.

Alla Raymarine-produkter genomgar en omfattande provning och kvalitetskontroll fére packning och
leverans. Om du trots det upplever problem med produktens funktion kan du ta hjalp av det har
avsnittet for att enklare hitta problemet och atgarda det.

Om efter att ha gatt igenom detta avsnitt fortfarande har problem med din produkt ska du ga
till avsnittet om tekniska support i denna handbok for anvandbara lankar och kontaktinformation
till Raymarines kundsupport.
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7.2 Felsokning vid start

Apparaten startar inte eller sténger av sig

Mojliga orsaker

Majliga I6sningar

Sakring har gatt / utlost
brytare

1.  Kontrollera tillstandet hos relevanta sakringar och kontakter och
byt ut vid behov. (I avsnittet 7eknisk specifikation i produktens
installationsanvisningar specificeras sakringarnas méarkvarden.)

2. Om sakringen fortfarande gar kontrollerar du om det finns nagon
kabelskada, trasigt kontaktstift eller felaktig ledning.

Dalig / skadad /
oskyddad elkabel /
kontakter

1. Kontrollera att alla elkontakter sitter ordentligt och fixerade i
apparaten.

2. Kontrollera om elkabeln och elkontakterna har tecken pa skador och

korrosion och byt ut vid behov.

3. Med apparaten paslagen forsoker du leda elkabeln nara
displaykontakten for att se om apparaten startar om eller forlorar
strommen. Byt ut vid behov.

4. Kontrollera batens batterispanning och batteriterminalernas och
elkablarnas skick och se till att kontakterna ar sakra, rena och utan
korrosion. Byt ut vid behow.

5. Nar apparaten ar belastad kontrollerar du, med hjadlp av en multimeter,

om spéanningen sjunkit kraftigt over alla kontakter/sakringar. Byt ut
vid behov.

Felaktig elanslutning

Elférsorjningen kan vara felaktigt ansluten. Kontrollera att du foljt
anvisningarna.

Otillracklig
stromforsorjning

Nar apparaten ar belastad kontrollerar du, med en multimeter,
elspédnningen sa nédra apparaten som mojligt for att faststélla aktuell
spanning nar strommen &r pa. (I avsnittet 7Teknisk specifikation i
produktens installationsanvisningar specificeras kraven pa stromkallan.)

Produkten startar inte om

Mojliga orsaker

Méjliga I6sningar

Stromforsorjning- och
-anslutning

Se mdjliga I6sningar i tabellen "Produkten startar inte eller stanger av
sig sjalv” ovan.

Programfel

1.  Om det mot all férmodan intraffar ndgot fel med produktens
programvara ska du forsoka hdmta och installera den senaste
programvaran pd Raymarines hemsida.

2. Som en sista utvdag for displayprodukter kan du forséka utfora en
"aterstélining genom omstart”. Observera att detta raderar alla
installningar/férval och anvandardata (t.ex. waypoints och spar) och
aterstaller enheten till fabriksinstalliningarna.

Felsékning
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7.3 Felsokning av radar

Har beskrivs diverse radarproblem och majliga orsaker och Iésningar.

Det gar inte att ansluta antennen

Mojliga orsaker

Méjlig 16sning

Radarn
avstangd

- Om antennen &r avstdngd, satter du igang den med hjélp av alternativet
Satta igang radar pa sidan Genvagar, som 6ppnas pa MFD:n néar du trycker
kortvarigt pa MFD:ns startknapp.

Radarn sander
inte

V4&lj Tx for relevant radarantenn pa sidan Genvéagar.

Skadad eller
icke anslu-
ten stromka-
bel/RayNet-ka-
bel

1. Kontrollera att alla kabelkontakter sitter ordentligt och fixerade pa plats.

2. Kontrollera om elkabeln och elkontakterna har tecken pa skador och
korrosion. Byt ut vid behov.

3. Med apparaten paslagen forsoker du leda kabeln néara displaykontakten for
att se om apparaten startar om/férlorar strommen. Byt ut vid behov.

4. Kontrollera batens batterispanning, batteriterminalernas och elkablarnas
skick och se till att kontakterna ar sékra, rena och utan korrosion. Byt ut
vid behow.

5. Nar apparaten ar belastad kontrollerar du, med hjalp av en multimeter, om
spanningen sjunkit kraftigt dver kontakter/sakringar (detta kan orsaka att
apparaten nollstélls eller stdngs av). Byt ut vid behow.

6. Kontrollera skicket pa relevanta brytare och sékringar. Byt ut vid behov.
Om brytaren fortsatter sla ifrdn eller om sakringen I6ser ut kontaktar du en
auktoriserad Raymarine-forsaljare for support.

Strombrytaren
for Open Array
ari AV-lage

Kontrollera att strombrytaren for Open Array &r i PA-Iége

Inkompatibili-
tet mellan pro-
gramvaran i
olika enheter
kan orsaka
kommunika-
tionsproblem.

Kontrollera att alla Raymarine-produkter innehaller senaste programvaran, se
Raymarines hemsida: www.raymarine.com/software for programkompatibilitet.

Visad béaring ar en annan an den faktiska baringen.

Majliga orsaker

Méjlig 16sning

Baringen maste
linjeras.

Utfér den baringsinriktning som beskrivs i senaste versionen av bruksanvisningen
till relevant LightHouse™,

Radarn startar inte (spanningskontrolimodulen (VCM) fast i "vilolage”

Majliga orsaker

Méjlig 16sning

Varierande
eller dalig
stromanslutning

Kontrollera stromanslutningen vid VCM. (Spénning vid ingang = 12/24 V,
spanning vid utgang = 42 V)
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http://www.raymarine.com/software

7.4 Indikatordioder pa VCM100

Didoindikeringar pa VCM100

Diodnamn

Lysdiodfarg/status

Méjliga orsaker

Pa Gron, fast sken Radarn fungerar normalt.
Fel Rod, fast sken Felindikering.
Vilolage Gul, blinkande Radarantenn i standbyldage

Gul, fast sken

Felindikering, enheten startar
om automatiskt efter 20
sekunder

Felsékning
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Kapitel 8: Teknisk support

Innehall
. 8.1 Raymarines support och service for apparaterna pa sidan 80

Teknisk support

79



8.1 Raymarines support och service for apparaterna

Raymarine har en omfattande support-, garanti- och reparationsservice for apparaterna.. Det gar att

hitta dessa tjanster pa Raymarines hemsida, telefon och e-post.

Produktinformation

Om du behover begéra service eller support ska du ha foljande information till hands:

» Produktens namn.
» Produktidentitet.
+ Serienummer.

+ Programversion.
« Systemdiagram.

Dessa uppgifter finns i instrumentet och kan enkelt hamtas via menyn i produkten.

Service och garanti

Raymarine har sarskilt avsedda avdelningar for garanti, service och reparationer.

Glom inte att ga in pa Raymarines hemsida for att registrera apparaten for utokad garanti:
http://www.raymarine.co.uk/display/?id=788.

Region

Telefon

E-post

Storbritannien (UK),
EMEA och Asiatiska Stilla
havsomradet

+44 (0)1329 246
932

emea.service@raymarine.com

Amerikas forenta stater
(USA)

+1(603) 324 7900

rm-usrepair@flircom

Webbsupport

Ga in pa sektionen “Support” pd Raymarines hemsida:

+ Handbodcker och dokument — http://www.raymarine.com/manuals

- Vanliga fragor / Kunskapsbas — http://www.raymarine.com/knowledgebase

- Teknisk support forum — http://forum.raymarine.com

- Programuppdateringarttp://www.raymarine.com/software

Telefon- och e-postsupport

Region

Telefon

E-post

Storbritannien (UK),
EMEA och Asiatiska Stilla
hvsomradet

+44 (01329 246
777

support.uk@raymarine.com

Amerikas forenta stater
(USA)

+1 (603) 324
7900 (avgiftsfri:
+800 539 5539)

support@raymarine.com

Australien och Nya Zeeland

+612 8977 0300

aus.support@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag)

Frankrike +33 (0)1 46 49 support.fr@raymarine.com
72 30 (Raymarines dotterbolag)
Tyskland +49 (0)40 237 support.de@raymarine.com
8080 (Raymarines dotterbolag)
ltalien +39 02 9945 support.it@raymarine.com
1001 (Raymarines dotterbolag)
Spanien +34 96 2965102 | sat@azimut.es

(Auktoriserad aterforséljare for Raymarine)

Nederlanderna

+31 (0)26 3614
905

support.nl@raymarine.com

(Raymarines dotterbolag)
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Region Telefon E-post
Sverige +46 (0)317 633 support.se@raymarine.com
670 (Raymarines dotterbolag)
Finland +358 (0)207 619 | support.fi@raymarine.com
937 (Raymarines dotterbolag)
Norge +47 692 64 600 | support.no@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag)
Danmark +45 437 164 64 | support.dk@raymarine.com
(Raymarines dotterbolag)
Ryssland +7 495 788 info@mikstmarine.ru
0508 (Auktoriserad aterforsaljare for Raymarine)

Teknisk support
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Kapitel 9: Teknisk specifikation

Innehall
« 91 Teknisk specifikation pa sidan 84
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941 Teknisk specifikation

Godkdnnanden
Region Certifiering
USA 47CFR FCC del 2 och del 80
Godkannandeintyg
Kanada RSS138 Iss. 1

Tekniskt godkannande

Europeiska unionen och
EFTA

Radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU
Utlatandeintyg

Australien/Nya Zeeland

Overensstammelsedeklaration
Uppfyllelseniva 3

Maximum: 31,2 V
likstrom

Maximum: 31,2 V
likstrom

Maximum: 31,2 V
likstrom

Allmant
48” 4 kW-vinge 72” 4 kW-vinge 48” 12 kW-vinge | 72” 12 kW-vinge
Matt « Piedestal: 409 | . Piedestal: 409 |. Piedestal: 409 | . Piedestal: 409
X 314 mm (till X 314 mm (till X 314 mm (till X 314 mm (till
antennens antennens antennens antennens
ovansida) ovansida) ovansida) ovansida)
» Antennlangd: + Antennlangd: « Antennlangd: » Antennlangd:
1306 mm 1918 mm 1306 mm 1918 mm
Vikt 26 kg (med 29 kg (med 26 kg (med 29 kg (med
antenn) antenn) antenn) antenn)
Spénning Vid anvandning Vid anvandning Vid anvandning Vid anvandning
av VCM100 av VCM100 av VCM100 av VCM100
Nominell: 12 V Nominell: 12 V Nominell: 12 V Nominell: 12 V
likstrom 24 V likstrom 24 V likstrom 24 V likstrom 24 V
likstrom likstrom likstrom likstrom
Minimum: 10,8 V[ Minimum: 10,8 V | Minimum: 10,8 V | Minimum: 10,8 V
likstrom likstrom likstrom likstrom

Maximum: 31,2 V
likstrom

Stromforbrukning | < 70 watt <70 watt <10 watt <10 watt
(normalt)

Standbyeffekt < 30 watt < 30 watt < 30 watt < 30 watt
Effekt i vilolage <1,2 watt <1,2 watt <1,2 watt <1,2 watt

Max rackvidd

72 nautiska mil

72 nautiska mil

96 nautiska mil

96 nautiska mil

Uppvarmningstid

75 sekunder

75 sekunder

75 sekunder

75 sekunder

Standby till 2,5 sekunder 2,5 sekunder 2,5 sekunder 2,5 sekunder
sandning

Miljo:

Klassificering av IPX6 IPX6 IPX6 IPX6
vattentathet

Drifttemperatur -10 till +55 °C -10 till +55 °C -10 till +55 °C -10 till +55 °C

Luftfuktighet Upp till 95% vid Upp till 95% vid Upp till 95% vid Upp till 95% vid
35°C 35°C 35°C 35°C
Max vindhastighet | 85 knop 85 knop 85 knop 85 knop
Omrade
Rackvidd [nm] Utokad rackvidd [nm] | Pulsbredd (nominelit) | PRF
0125, 0.25 Ej tillganglig 75 ns 3 kHz
0.5 Ej tillganglig 100 ns 3 kHz
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Rackvidd [nm] Utokad rackvidd [nm] | Pulsbredd (nominellt) | PRF
0.75 0125, 0.25 150 ns 3 kHz
Ej tillgdnglig 0.5 250 ns 3 kHz
1,5 0.75 350 ns 2 kHz
3 Ej tillgénglig 450 ns 1,5 kHz
Ej tillganglig 1,5 600 ns 1,3 kHz
6 3+ 1,0 us 820 Hz
Sandare

48” 4 kW-vinge

72” 4 kW-vinge

48” 12 kW-vinge

72” 12 kW-vinge

Sandningsfre-
kvens

9405 MHz +20
MHz

9405 MHz +20
MHz

9405 MHz +20
MHz

9405 MHz +20
MHz

Alla andra funktio-
ner: AV

Alla andra funktio-
ner: AV

Alla andra funktio-
ner: AV

Toppeffekt ut 4 kW 4 kW 12 kW 12 kW

Standby Magnetronvaér- Magnetronvar- Magnetronvar- Magnetronvér-
mare: PA mare: PA mare: PA mare: PA
Magnetronstyrni- [ Magnetronstyrni- | Magnetronstyrni- [ Magnetronstyren-
ng: PA ng: PA ng: PA het: PA

Alla andra funktio-
ner: AV

Mottagare (alla modeller)

Mellanfrekvens: 70 MHz
Mottagarkarakteristik: Linjar
Mottagarbrus: Mindre an 5 dB(inklusive ldgbrusomvandlare/begransare och
IF-forstarkare)
Bandbredd: Anpassade digitalt filter for varje pulslangd
Antenn

48” 4 kW-vinge

72” 4 kW-vinge

48” 12 kW-vinge

72” 12 kW-vinge

Bandbredd 25° (nominellt) 25° (nominellt) 25° (nominellt) 25° (nominellt)

(vertikalt)

Bandbredd 1,85° (nominellt) 115° (nominellt) 1,85° (nominellt) 1,15° (nominellt)

(horisontellt)

Polarisering Horisontell Horisontell Horisontell Horisontell

Rotationshastig- 24 rpm 24 rpm 24 rpm 24 rpm

het 48 rpm (endast 48 rpm (endast 48 rpm (endast 48 rpm (endast
kompatibla kompatibla kompatibla kompatibla
displayer och displayer och displayer och displayer och
antenner) antenner) antenner) antenner)

Teknisk specifikation
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Kapitel 10: Reservdelar och tillbehor

Innehall

« 101 Tillbehor for Magnum-radar pa sidan 88

. 10.2 Néatverkshardvara pa sidan 89

« 10.3 Natverkskabelkontakttyper pa sidan 90

« 10.4 RayNet to RayNet-kablar och -kontakter pa sidan 91
. 10.5 RayNet to RJ45-adapterkablar pa sidan 92
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1041 Tillbehor for Magnum-radar

Foljande tillbehor finns tillgangliga for Magnum-radarn med dppen vinge:

Tillbehor
Artikel Artikelnummer
5 m lang kabel f6r anslutning fran radar till A80227
RayNet och stromférsorjning
10 m lang kabel foér anslutning fran radar till A80228
RayNet och stromforsorjning
15 m lang kabel for anslutning fran radar till A80229
RayNet och stromférsorjning
25 m lang kabel for anslutning fran radar till A80230
RayNet och stromférsorjning
2,5 m lang radarforlangningskabel (en A92141D
radarkontakt av hantyp, en radarkontakt av
hontyp)
5 m lang radarforlangningskabel (en A55080D
radarkontakt av hantyp, en radarkontakt av
hontyp)
10 m lang radarférlangningskabel (en A55081D
radarkontakt av hantyp, en radarkontakt av
hontyp)

5 m lang kabel for anslutning fran radar till RJ45 | A55076D
och stromforsorjning

10 m l1&ng kabel for anslutning fran radar till RJ45 | A55077D
och stromforsorjning

15 m lang kabel for anslutning fran radar till RJ45 | A55078D
och stromforsorjning

25 m lang kabel for anslutning fran radar till A55079D
RJ45 och stromforsorjning

Anm: Mer information om fler RayNet-kablar och adaptrar, se avsnitten 10.4 RayNet to
RayNet-kablar och -kontakter och 10.5 RayNet to RJ45-adapterkablar.

88



10.2 Natverkshardvara

Artikel

Bestallningsnummer

Anmarkningar

HS5 RayNet natverksswitch

A80007

5—portsswitch for natverksanslutning

till flera enheter med RayNet-kontakter.
Utrustning med RJ45 SeaTalk hs-kontakter
gar ocksa att ansluta med lampliga
adapterkablar.

E55058

8—portsswitch for natverksanslutningar
av flera SeaTalk hs-enheter som innehaller
RJ45-kontakter.

RJ45 SeaTalk hs korskoppling

()

D

E55060

- Mojliggor direkt anslutning av RJ45
SeaTalk "s-enheter till mindre system
dar det inte kravs en switch.

. Ger dig majlighet att ansluta RJ45
SeaTalk "s-enheter till en HS5 RayNet
natverksswitch (tilsammans med
[ampliga adapterkablar).

« GOr det mojligt att ansluta 2 RJ45
SeaTalk hs-kablar tillsammans for att
forlanga kabeln.

Rekommenderas for interna installationer.

Viktig: Anvand INTE korskopplare
for POE-anslutningar (Power Over
Ethernet).

Ethernet RJ45-koppling
—

>

I

R32142

« Mojliggor direkt anslutning av RJ45
SeaTalk "s-enheter till mindre system
dar det inte kravs en switch.

« Ger dig mdjlighet att ansluta RJ45
SeaTlalk hs-enheter till en HS5 RayNet
natverksswitch (tillsammans med
lampliga adapterkablar).

« GOor det mojligt att ansluta 2 RJ45
SeaTalk hs-kablar tillsammans for att
forlanga kabeln.

Rekommenderas for externa
installationer.
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10.3 Natverkskabelkontakttyper

Det finns tva typer av natverkskabelkontakter — RayNet och RJ45 SeaTalk bs,

E _ RJ45 SeaTalk hs-kontakt.
-iﬁlE =

Eﬂﬂﬂ]@] RayNet-kontakt.

90



10.4 RayNet to RayNet-kablar och -kontakter

2m (6.56 ft) 5m (164 ft) 10m(32.8f)  20m (65.6ft)

400 mm (1.3 ft)
@:ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ%mm [={A62361]={ A80005]-{A62362]{A80006

® o)
R70014 N\
O ////J
100 mm (3.9 in)
[A80162]

={Bgc

D13160-1

vinklad koppling/adapter.

enheter i 90° (rat vinkel), for installationer

dar utrymmet ar begransat. Anvand
exempelvis den har adaptern for att ansluta en
RayNet-kabel till en flerfunktionsdisplay nar
det inte finns tillréckligt med utrymme bakom
displayen for en kabel med den normala
bojradie, som kravs for en RayNet-kabel. Den
har adaptern har en RayNet-fattning (hona) i
ena dnden och en RayNet-plugg (hane) i andra
anden.

Beskrivning Typisk anvandning Antal
1 Standard RayNet- Lamplig for anslutning av all RayNet-utrustning | 1
anslutningskabel med en direkt till LightHouse flerfunktionsdisplayer
RayNet-fattning (hona) i bada | med en RayNet-kontakt. Den gar ocksa att
andarna. anvanda for att ansluta RayNet-utrustning via
en RayNet-natverkswitch (t.ex. HS5).
2 RayNet-avdragsdon (5-pack). | Dessa "kabeldragningsdon", ordentligt 5
fixerade pa kontakten pd RayNet-kablar, ger
dig maojlighet att dra kablarna genom ror och
andra hinder.
3 RayNet to RayNet hoger- Lamplig for att ansluta RayNet-kablar till 1

4 Adapterkabel med en
RayNet-kontakt (hane) i bada
andarna.

Lamplig for att skarva RayNet-kablar (hona)
tillsammans for langa kabeldragningar.
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10.5 RayNet to RJ45-adapterkablar

e —

=

Garse=g (]

1m (3.28ft)

3m (9.84 t)

10 m (32.8 ft)

A62360 [|A80151 |:|A80159

@)

D13158-1

Beskrivning

Typisk anvandning

Antal

Adapterkabel med en
RayNet-fattning (hona) i

ena dnden och en vattentat
fattning (hona) i andra @nden
och godtar féljande kablar
med en RJ45 SeaTalkhs
vattentéat lasplugg (hane):

. A62245 (1,5 m).
. A62246 (15 m).

En typisk anvandning for den héar adaptern

ar att ansluta en DSM300 sonarmodul till en
LightHouse MFD, med hjalp av alla vattentéta
kabelanslutningar. Den har adapterkabeln
godtar ocksa foljande RJ45 SeaTalk hs-kablar,
aven om RJ45-pluggen, som ansluter till
utrustningsanden (t.ex. DSM300), INTE blir
vattentat:

. E55049 (1,5 m).
. E55050 (5 m).
. E55051 (10 m).
. A62135 (15 m).
. E55052 (20 m).

1

Adapterkabel med en
RayNet-fattning (hona) i
ena dnden och en vattentat
RJ45-fattning i andra &nden
tillsammans med en lasring
for vattentat anslutning.

Anslut en Raymarine radarantenn direkt med
en RJ45 SeaTalk hs-kabel (hane) till en RayNet
natverksswitch (t.ex. HS5) eller LightHouse
MFD.

Adapterkabel med en
RayNet-plugg (hane) i
ena dnden och en RJ45
SeaTalk hs vattentat plugg
(hane) i andra anden.

Anslut en dldre G-seriens GPM-400, C-seriens
Widescreen eller E-seriens Widescreen MFD
till en Raymarine radarantenn, som har en
RayNet el-/datakabel.




Beskrivning

Typisk anvandning

Antal

4 Adapterkabel med en
RayNet-fattning (hona) i
ena dnden och en RJ45
SeaTalk hs vattentat plugg
(hane) i andra anden.

Anslut en aldre G-seriens GPM-400, C-seriens
Widescreen eller E-seriens Widescreen MFD
till en RayNet natverksswitch (t.ex. HS5).

5 Adapterkabel med en
RayNet-fattning (hona) i
ena dnden och en RJ45
SeaTalk hs-fattning (hona) i
andra anden.

Anslut en LightHouse MFD till en aldre

SR6 switch/vadermottagare eller en &ldre
8—ports SeaTalk hs natverksswitch. En annan
vanlig anvandning for kabeln &r tillsammans
med en korskoppling (E55060 eller

R32142) for att ansluta Raymarineprodukter
till en RJ45-anslutning (t.ex. radarantenn,
varmekamera eller DSM300) till en LightHouse
MFD eller RayNet natverksswitch (t.ex. HS5).
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